
Êðàòêîå ðóêîâîäñòâî ïî ýêñïëóàòàöèè 

Îñíîâíûå ñâåäåíèÿ îá èçäåëèè
Ïðåäîõðàíèòåëü-âûêëþ÷àòåëü-ðàçúåäèíèòåëü òîâàðíîãî çíàêà 
IEK (äàëåå – ÏÂÐ) ïðåäíàçíà÷åí äëÿ âêëþ÷åíèÿ/îòêëþ÷åíèÿ 

íàãðóçêè (ñ âèäèìûì ðàçðûâîì) è çàùèòû (ïðè èñïîëüçîâàíèè ñîâìåñòíî 
ñ ïðåäîõðàíèòåëÿìè) îäíî è òðåõôàçíûõ ýëåêòðè÷åñêèõ öåïåé ïåðåìåííîãî 
òîêà ÷àñòîòîé 50–60 Ãö è íîìèíàëüíûì íàïðÿæåíèåì äî 690 Â îò êîðîòêèõ 
çàìûêàíèé è ïåðåãðóçîê. 

Ïî ñâîèì õàðàêòåðèñòèêàì ÏÂÐ ñîîòâåòñòâóåò òðåáîâàíèÿì 
ÒÐ ÒÑ 004/2011 è ÃÎÑÒ IEC 60947-3.

Â îòêëþ÷åííîì ïîëîæåíèè ÏÂÐ îáåñïå÷èâàþò íàëè÷èå äâîéíîãî 
âèäèìîãî ðàçðûâà, ãàðàíòèðóþùåãî áåçîïàñíîñòü â îáñëóæèâàíèè.

ÏÂÐ èñïîëüçóåòñÿ â ñîñòàâå ñ ïðåäîõðàíèòåëÿìè â êà÷åñòâå:
– àïïàðàòîâ çàùèòû â ðàñïðåäåëèòåëüíûõ øêàôàõ íèçêîãî íàïðÿæåíèÿ 

òðàíñôîðìàòîðíûõ ïîäñòàíöèé;
– àïïàðàòîâ çàùèòû ïèòàþùèõ èëè îòõîäÿùèõ êàáåëüíûõ ëèíèé;
– âûêëþ÷àòåëåé íàãðóçêè (ãëàâíûõ ðàçúåäèíèòåëåé).

Ñòðóêòóðà óñëîâíîãî îáîçíà÷åíèÿ
ÏÂÐ-Õ1 Õ2 Õ3 185 ìì ñ Õ4 è Õ5 IEK
ÏÂÐ – ïðåäîõðàíèòåëü-âûêëþ÷àòåëü-ðàçúåäèíèòåëü;
Õ1 – êîíñòðóêòèâíîå èñïîëíåíèå (äëÿ ãîðèçîíòàëüíûõ ÏÂÐ íå óêàçûâàåòñÿ): 
1 – ïîôàçíàÿ êîììóòàöèÿ; 3 – êîììóòàöèÿ òðåìÿ ôàçàìè îäíîâðåìåííî;
Õ2 – òèï: ãîðèçîíòàëüíûé (íå óêàçûâàåòñÿ), âåðòèêàëüíûé;
Õ3 – íîìèíàëüíûé òîê: 160 À, 250 À, 400 À, 630 À;
185 ìì – ðàññòîÿíèå ìåæäó øèíàìè (äëÿ ãîðèçîíòàëüíûõ ÏÂÐ 

íå óêàçûâàåòñÿ);
Õ4 – äîïîëíèòåëüíàÿ ôóíêöèÿ – V-îáðàçíûé;
Õ5 – äîïîëíèòåëüíàÿ ôóíêöèÿ – ÐÊÑÏ – ðåëå êîíòðîëÿ ñîñòîÿíèÿ 

ïðåäîõðàíèòåëÿ.
Ïðèìåð çàïèñè âåðòèêàëüíîãî ïðåäîõðàíèòåëÿ-âûêëþ÷àòåëÿ-

ðàçúåäèíèòåëÿ íà íîìèíàëüíûé òîê 250 À, ñ V-îáðàçíûì êîííåêòîðîì 
è ÐÊÑÏ òîâàðíîãî çíàêà IEK:

ÏÂÐ-1 âåðòèêàëüíûé 250À 185ìì ñ V-îáðàçíûì êîííåêòîðîì è ÐÊÑÏ 
òîâàðíîãî çíàêà IEK
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Òåõíè÷åñêèå äàííûå
Îñíîâíûå òåõíè÷åñêèå äàííûå ÏÂÐ ïðèâåäåíû â òàáëèöå 1.
Ãàáàðèòíûå è óñòàíîâî÷íûå ðàçìåðû ïðèâåäåíû íà ðèñóíêàõ 1–2.

Êîìïëåêòíîñòü
Êîìïëåêò ïîñòàâêè ÏÂÐ óêàçàí â òàáëèöå 2.

ÂÍÈÌÀÍÈÅ 
Ïëàâêèå âñòàâêè òèïà ÏÏÍÈ (èëè àíàëîãè÷íûå ïî êîíñòðóêöèè) 

äëÿ óñòàíîâêè â óñòðîéñòâî ïðèîáðåòàþòñÿ îòäåëüíî.

Ïðàâèëà ìîíòàæà è ýêñïëóàòàöèè
Ìîíòàæ è ïóñê ÏÂÐ â ýêñïëóàòàöèþ äîëæíû îñóùåñòâëÿòüñÿ òîëüêî 

êâàëèôèöèðîâàííûì ýëåêòðîòåõíè÷åñêèì ïåðñîíàëîì, ïðîøåäøèì 
èíñòðóêòàæ ïî òåõíèêå áåçîïàñíîñòè, ñ ñîáëþäåíèåì ïðàâèë, óñòàíîâëåííûõ 
â íîðìàòèâíî-òåõíè÷åñêîé äîêóìåíòàöèè.

Ñõåìû ýëåêòðè÷åñêèå ÏÂÐ è ÐÊÑÏ ïðèâåäåíû íà ðèñóíêå 3.
Èíñòðóêöèè ïî ìîíòàæó ïðèâåäåíû íà ðèñóíêàõ 4–6.
Èíôîðìàöèÿ î ïðèñîåäèíåíèè âíåøíèõ ïðîâîäíèêîâ óêàçàíà â òàáëèöå 3.
ÏÂÐ èìåþò ðó÷íîé çàâèñèìûé ïðèâîä, ïîýòîìó îïåðàöèè âêëþ÷åíèÿ/

îòêëþ÷åíèÿ ñëåäóåò âûïîëíÿòü ïëàâíî, íî ðåøèòåëüíî.
Íàëè÷èå äóãîãàñèòåëüíîé ñèñòåìû îáåñïå÷èâàåò âîçìîæíîñòü 

îòêëþ÷åíèÿ ïîä íàãðóçêîé. 
Êîíñòðóêöèÿ ÏÂÐ ïîçâîëÿåò:
– çàïèðàòü áëîê-êðûøêó çàìêîì êàê â ïîëîæåíèè «ÂÊË», òàê 

è â ïîëîæåíèè «ÎÒÊË»;
– ñîåäèíÿòü ÏÂÐ ïàðàëëåëüíî, ïðè ýòîì ìàêñèìàëüíûé òîê áóäåò 1250 À 

äëÿ èñïîëíåíèÿ 630 À;
– óñòàíàâëèâàòü îäíîôàçíûé àìïåðìåòð íà ÏÂÐ-3.
Ïî èñòå÷åíèè ñðîêà ñëóæáû ÏÂÐ ïîäëåæèò óòèëèçàöèè.
Ïðè âûõîäå èç ñòðîÿ ÏÂÐ ïîäëåæèò óòèëèçàöèè.

Òðàíñïîðòèðîâàíèå, õðàíåíèå è óòèëèçàöèÿ
Òðàíñïîðòèðîâàíèå ÏÂÐ â ÷àñòè âîçäåéñòâèÿ ìåõàíè÷åñêèõ ôàêòîðîâ 

îñóùåñòâëÿåòñÿ ïî ãðóïïå Ñ è Æ ÃÎÑÒ 23216 ïðè òåìïåðàòóðå îêðóæàþùåãî 
âîçäóõà îò ìèíóñ 40 °Ñ äî ïëþñ 60 °Ñ.

Òðàíñïîðòèðîâàíèå ïðåäîõðàíèòåëåé ìîæåò îñóùåñòâëÿòüñÿ â óïàêîâêå 
èçãîòîâèòåëÿ ëþáûì âèäîì êðûòîãî òðàíñïîðòà, îáåñïå÷èâàþùåãî 
ïðåäîõðàíåíèå óïàêîâàííûõ ÏÂÐ îò ìåõàíè÷åñêèõ ïîâðåæäåíèé, 
çàãðÿçíåíèÿ è ïîïàäàíèÿ âëàãè.

ÏÂÐ íåîáõîäèìî õðàíèòü â óïàêîâêå èçãîòîâèòåëÿ â ïîìåùåíèÿõ 
ñ åñòåñòâåííîé âåíòèëÿöèåé ïðè òåìïåðàòóðå îêðóæàþùåãî âîçäóõà 
îò ìèíóñ 25 °Ñ äî ïëþñ 50 °Ñ è îòíîñèòåëüíîé âëàæíîñòè 50 % ïðè ïëþñ 40 °Ñ. 
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Äîïóñêàåòñÿ õðàíåíèå ïðè îòíîñèòåëüíîé âëàæíîñòè 90 % ïðè òåìïåðàòóðå 
ïëþñ 20 °Ñ.

Ïðè óòèëèçàöèè íåîáõîäèìî ðàçäåëèòü äåòàëè ÏÂÐ ïî âèäàì 
ìàòåðèàëîâ è ñäàòü â ñïåöèàëèçèðîâàííûå îðãàíèçàöèè ïî ïðèåìêå 
è ïåðåðàáîòêå âòîðñûðüÿ.

Ñðîê ñëóæáû è ãàðàíòèè èçãîòîâèòåëÿ
Ñðîê ñëóæáû ÏÂÐ – 15 ëåò.
Ãàðàíòèéíûé ñðîê ýêñïëóàòàöèè ÏÂÐ – 5 ëåò ñ äàòû ïðîäàæè 

ïîòðåáèòåëþ ïðè óñëîâèè ñîáëþäåíèÿ ïîòðåáèòåëåì òðåáîâàíèé 
òðàíñïîðòèðîâàíèÿ, õðàíåíèÿ è ýêñïëóàòàöèè.

Basic product data
Fuse-switch-disconnector of the IEK trademark (hereinafter – PVR) 
is designed for switching on / off the load (with visual clearance) and 

protection (when used in conjunction with fuses) of single and three-phase AC 
electrical circuits with a frequency of 50–60 Hz and rated voltage of up to 690 V 
against short circuits and overloads.

In the disconnected position, the PVR provide a double visual clearance, 
which guarantees safety in service.

PVR is used together with fuses as:
– protection devices in low voltage distribution cabinets of transforming 

substations;
– protection devices for supply or output cable lines;
– switch disconnectors (of main disconnectors).

Type designation
PVR-Õ1 Õ2 Õ3 185 mm with Õ4 and Õ5 IEK
PVR - fuse-switch-disconnector;
Õ1 – structural design (for horizontal PVR, it is not specified): 
1 – per-phase switching, 3 – switching by three phases at the same time;
Õ2 – type: horizontal (not specified), vertical;
Õ3 – rated current: 160 À, 250 À, 400 À, 630 À;
185 mm – distance between buses (not specified for horizontal PVR);
Õ4 – additional function – V-shaped connector;
Õ5 – additional function – RKSP – fuse state control relay.
An example of a record of a vertical fuse-switch-disconnector for rated 

current of 250 A, with a V-shaped connector and RKSP of the IEK trademark:
PVR-1 vertical 250 À 185 mm with V-shaped connector and RKSP of the IEK 

trademark

EN
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Technical data
The main technical data of the PVR are given in table 1.
Overall and installation dimensions are shown in figures 1–2.

Completeness of set
Delivery set of PVR is specified in table 2.

ATTENTION
Fuse-links of the PPNI type (or similar according to design) for installation 

in the device are purchased separately.

Installation and operation rules
Installation and commissioning of PVR into operation should be carried out 

only by qualified electrical personnel who have undergone safety instructions, in 
compliance with the rules established in the regulatory and technical 
documentation.

Electrical diagrams of PVR and RKSP are given in figures 3.
Installation instructions are given in appendices in figures 4–6.
For information on connecting external conductors, see table 3.
PVR have a manual dependent drive, so on / off operations should be 

performed smoothly, but decisively.
The presence of an arc extinguishing system provides the ability to 

disconnect under load. 
PVR design allows:
– to lock the block-cover with a lock both in the "ON" position and in the 

"OFF" position;
– to connect the PVR in parallel, while the maximum current will be 1250 A 

for execution 630 À;
– to install a single-phase ammeter on PVR-3.
After the expiry of the service life of the PVR, it must be disposed of.
In case of failure, the PVR must be disposed.

Transportation, storage and disposal
Transportation of PVR in terms of the impact at an ambient temperature from 

minus 40 °C to plus 60 °C
Fuses can be transported in the manufacturer's package by any type of 

covered transport that protects the packed PVR from mechanical damage, dirt 
and moisture ingress.

PVR should be stored in the manufacturer's package in rooms with natural 
ventilation at ambient temperature of minus 25 °C to plus 50 °C and relative 
humidity of 50 % at plus 40 °C. Storage is allowed at relative humidity of 90 % 
at temperature of plus 20 °C.

When disposing, it is necessary to divide the details of PVR by types of 



5

materials and hand them over to specialized organizations for the acceptance 
and processing of recyclable materials. 

Service life and manufacturer's warranty
PVR service life – 15 years.
The warranty period for PVR operation is 5 years from the date of sale to the 

consumer, provided that the consumer observes the requirements of transportation, 
storage and operation.

Òàáëèöà / Table 1

–25...+55 °Ñ

2000 m

IP30

+40

50

+20

90

Íàèìåíîâàíèå ïàðàìåòðà / Parameter denomination Çíà÷åíèå / Value

Íîìèíàëüíûé òîê ðàáî÷èé / Rated operational current 
Ie, À

160 250 400 630

×èñëî ïîëþñîâ / Pole number 3

Íîìèíàëüíàÿ ÷àñòîòà ñåòè, Ãö / Rated network 
frequency, Hz

50

Íîìèíàëüíûé òåïëîâîé òîê íà îòêðûòîì âîçäóõå / 
Rated outdoor thermal current Ith, À

160 250 400 630

Íîìèíàëüíîå ðàáî÷åå íàïðÿæåíèå, Ue, Â / Rated 
operational voltage, Ue, V

690

Íîìèíàëüíîå èìïóëüñíîå 
âûäåðæèâàåìîå íàïðÿæåíèå 
Uimp, êÂ / Rated impulse 
withstand voltage Uimp, kV

âåðòèêàëüíûå / vertical 8 12

ãîðèçîíòàëüíûå / 
horizontal

8 8 12

Íîìèíàëüíîå íàïðÿæåíèå 
èçîëÿöèè Ui, Â, íå ìåíåå / 
Rated insulation voltage Ui, V, 
minimum

âåðòèêàëüíûå / vertical 1000

ãîðèçîíòàëüíûå / 
horizontal

800 800 690 690

Ìàêñèìàëüíî äîïóñòèìûé òîê êîðîòêîãî çàìûêàíèÿ, 
êÀ / Maximum allowable short-circuit current, kA

50

Ïîòåðè ìîùíîñòè íà ïîëþñ, 
Âò / Power loss per pole, W

500 V ÀÑ 16 23 34 48

690 V ÀÑ 25 32 45 60

Êàòåãîðèÿ ïðèìåíåíèÿ / Utilization category AC-23B (400V)
AC-23B (500Â, 
125V)
AC-22B (690V)
AC-21B (690V)

AC-23B (400V)
AC-22B (690V)
AC-21B (690V)

AC-23B (400V)
AC-22B (690V)
AC-21B (690V)

AC-23B (400V)
AC-22B (690V)
AC-21B (690V)
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Íàèìåíîâàíèå ïàðàìåòðà / Parameter denomination Çíà÷åíèå / Value

Òèï (ãàáàðèò) ïëàâêîé âñòàâêè / Type (dimension) of 
the fuse-link

ÏÏÍÈ-33 
(ãàá. 00, 00Ñ) 
/ PPNI-33 
(dim. 00, 00Ñ)

ÏÏÍÈ-33 
(ãàá. 0)
ÏÏÍÈ-35 
(ãàá. 1) / 
PPNI-33 
(dim. 0)
PPNI-35 
(dim. 1)

ÏÏÍÈ-37 
(ãàá. 2) / 
PPNI-37 
(dim. 2)

ÏÏÍÈ-39 
(ãàá. 3) / 
PPNI-39 
(dim. 3)

Ðåæèì ðàáîòû / Operating mode ïðîäîëæèòåëüíûé / continuous

Ðàáî÷åå ïîëîæåíèå â ïðîñòðàíñòâå / Working position 
in space

âåðòèêàëüíîå ñ âîçìîæíûì îòêëîíåíèåì âïðàâî 
è âëåâî íà 90° / vertical with possible deviation to the right 
and left by 90°

Ìàòåðèàë âíåøíèõ ïðîâîäíèêîâ, êîòîðûå ìîãóò áûòü 
ïðèñîåäèíåíû ê óñòðîéñòâó / Material of external 
conductors that can be connected

Ìåäü / Copper (Cu)

Àëþìèíèé / Aluminum (Al)

Ìåõàíè÷åñêàÿ èçíîñîñòîéêîñòü, öèêëîâ Â-Î / 
Mechanical wear-resistance on-off cycles

2000

Ñòîðîíà ïîäêëþ÷åíèÿ íàãðóçêè / Side of load 
connection

ëþáàÿ / any

Êëèìàòè÷åñêîå èñïîëíåíèå / Climatic version ÓÕË3 / mild-cold climate

Ãðóïïà ìåõàíè÷åñêîãî èñïîëíåíèÿ ïî ÃÎÑÒ 17516.1 / 
Group of mechanical performance

Ì3 / directly on construction structures of enterprises, trade 
halls, etc.

Íîìèíàëüíîå ðàáî÷åå íàïðÿæåíèå ÐÊÑÏ, Â / Rated 
operational voltage of RKSP, V

400

Íîìèíàëüíûé òîê çàìûêàþùåãî êîíòàêòà ÐÊÑÏ ïðè 
230 Â ïåðåìåííîãî òîêà, À / Rated current of closing 
contact RKSP at 230 V AC, A

3

Êàòåãîðèÿ ïðèìåíåíèÿ ÐÊÑÏ / Utilization category of 
RCSP

ÀÑ-15

Êîììóòàöèîííàÿ èçíîñîñòîéêîñòü ÐÊÑÏ, öèêëîâ ÂÎ / 
Switching wear resistance of RKSP, on-off cycles

10000

Ïðîäîëæåíèå òàáëèöû / Continuation of table 1 

Òàáëèöà / Table 2

Íàèìåíîâàíèå / Denomination Êîëè÷åñòâî â èíäèâèäóëüíîé óïàêîâêå, øò. (ýêç.) / Quantity in an 
individual package, pcs. (copies)

ÏÂÐ / PVR 1

Ïàñïîðò / Passport 1

Èçîëÿöèîííàÿ ïëàñòèíà / Insulation plate 2 (äëÿ ÏÂÐ íà òîêè 400-630 À / for PVR for 400-630 À currents)

Äèñòàíöèîííàÿ âòóëêà / Distance sleeve 4 (äëÿ ÏÂÐ íà òîêè 400-630 À / for PVR for 400-630 À currents)
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Òàáëèöà 3 – Ïðèñîåäèíåíèå âíåøíèõ ïðîâîäíèêîâ ê âåðòèêàëüíûì ÏÂÐ / 
Table 3 – Connection of the external conductors to the vertical PVR

Õàðàêòåðèñòèêà / Parameter Äëÿ âåðòèêàëüíûõ ÏÂÐ ãàáàðèòà / For vertical PVR with 
dimension

160 250 400 630

Ñòàíäàðòíûå êëåììû / Standard terminals

Äèàìåòð ðåçüáû / Thread diameter Ì8 Ì10 Ì10 Ì12

Äëÿ øèí øèðèíîé, ìì / For buses with width, mm 20 40 40 40
2Äëÿ êàáåëåé ñå÷åíèåì, ìì  / For cables with cross 

2section, mm
10–70 30–150 30–150 70–240

Ìîìåíò çàòÿæêè äëÿ ñòàíäàðòíûõ êëåìì, ÍЧì / Tightening 
torque for standards terminals, NЧm

12 30 30 35

V-îáðàçíûé êîííåêòîð / V-shaped connector
2Äëÿ êàáåëåé ñå÷åíèåì, ìì  / For cables with cross 

2section, mm
16–70 50–240

Ìîìåíò çàòÿæêè äëÿ ñòàíäàðòíûõ êëåìì, ÍЧì / Tightening 
torque for standards terminals, NЧm

3 30 30 30

à) ÏÂÐ-3 160 À / PVR-3 160 À   b) ÏÂÐ-1 160À / PVR-1 160À

157

1

6
6
8

1
8
5 2

7
0

1
8
5

5~10

78

38

38

50

2
3

4
0

4
0

2
3

4
0

4
0

50

38

78

5~10

1
8
5

1

146

6
6
8

38

1
8
5

2
7
0

Ðèñóíîê 1 – Ãàáàðèòíûå è óñòàíîâî÷íûå ðàçìåðû âåðòèêàëüíûõ ÏÂÐ / Figure 1 – Overall and 
installation dimensions of vertical PVR
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c) ÏÂÐ-3 250 - 630 À / PVR-3 250 – 630 À                d) ÏÂÐ-1 250 – 630 À / PVR-1 250 – 630 À

e) ÏÂÐ ñ ÐÊÑÏ / PVR with RKSP

Ðèñóíîê 1 – Ãàáàðèòíûå è óñòàíîâî÷íûå ðàçìåðû âåðòèêàëüíûõ ÏÂÐ (ïðîäîëæåíèå) / Figure 1 – 
Overall and installation dimensions of vertical PVR (continuation)

3
9

3
8

63.5

23.5

48.6

151

43

30

6
6
6

192

5

2
8
0

1
8
5

5~10

8

100

1
8
5

3
9

3
8

63.5

23.5
48.6

43

30

190
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Ðèñóíîê 2 – Ãàáàðèòíûå è óñòàíîâî÷íûå ðàçìåðû ãîðèçîíòàëüíûõ ÏÂÐ / Figure 2 – Overall and 
installation dimensions of horizontal PVR

Íîìèíàëüíûé òîê, À / 
Rated current, A

Ðàçìåðû, ìì / Dimensions, mm

A B C D E F G H a b c d

160 111 202 83 205 116 24 17 36 66 25 70 7

250 185 247 110 295 185 14,5 22,5 57 114 50 82 11

400 211 290 125 340 210 25,5 26 65 130 50 105,5 11

630 256 300 145 360 210 34 30 81 162 50 114 11

  A

  H   H
 
 

B

 
 

E
 
 
F

  G

  D

  C

b

d

c

  a

 

5
0
 м

м

162 мм
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10

1

2

1 – èíäèêàòîð íàïðÿæåíèÿ, ãîðèò çåëåíûì 
öâåòîì ïðè íîðìàëüíîé ýêñïëóàòàöèè / voltage 
indicator, lights up green during normal use;
2 – èíäèêàòîð ñðàáàòûâàíèÿ ïðåäîõðàíèòåëÿ, 
ãîðèò ïðè ñðàáàòûâàíèè ïðåäîõðàíèòåëÿ 
â ëþáîì ïîëþñå / fuse operation indicator, lights 
up when the fuse operates in any poled) 
èíäèêàöèÿ ÐÊÑÏ / RKSP indication

1 2 3 15

4 5 6 18

15

3

2

1

15 18

18

6

5

4

C

B

A

F3

F2

F1

M

c) ÐÊÑÏ / RKSP

Ðèñóíîê 3 – Ñõåìû ýëåêòðè÷åñêèå / Figure 3 – Electric diagrams

a) ÏÂÐ-1 / PVR-1 b) ÏÂÐ è ÏÂÐ-3 / PVR and PVR-3



Дистанционная 
втулка / 
Distance sleeve

В комплекте 
к ПВР 4 
дистанционные 
втулки / 4pcs. 
distance sleeve 
in the set  

1 Повернуть 
против часовой 
стрелки в положение 
открыто / Turn 
counterclockwise 
to open position 2 Отделить 

основание / Separate the base

3 Установить 
дистанционные 
втулки / Install distance sleeves 

1 40301 4030

3

Болт/Рin М12

4.2 Установить 
основание 
на шины /  
Install the base 
on the busbar

4.1 Вставить 
штифты 
для ориентации 
основания  /  
Insert pins to orient 
the base

Повернуть по часовой 
стрелке до упора / 
Тurn clockwise until it stops

Проверить целостность 
сборки / Сheck the integrity 
of the assembly

Вставить изоляционные
пластины / Insert insulation 
plates

Дополнительные контакты устанавливаются 
на каждый полюс с двух сторон / Additional 
contacts are installed on each pole from both sides

10 Закрыть блок-крышку / 
Close the block-cover

5 Расстояние между 
соседними ПВР должно 
быть 5 мм (2 заглушки) / 
The distance between 
adjacent PVRs should be 
5 mm (2 end plugs)

Проверить наличие 
дистанционных 
втулок / Check the 
presence of distance 
sleeves

6 Установить 
изоляционные 
пластины / Install the isolation plates

7 Установить 
блок-крышку 
на основание / 
Install the block-
cover on the base

8 Зафиксировать блок-крышку 
на основании / Fix the block-cover on the base 

9 Установить плавкие вставки / Install 
fuse-links

Оперировать ПВР 
следует плавно,
но решительно / 
PVR should be 
operated smoothly, 
but decisively.

40304030

* Äëÿ ïîäêëþ÷åíèÿ íàãðóçêè ñâåðõó íåîáõîäèìî ðàçâåðíóòü îñíîâàíèå íà 180° è èñïîëüçîâàòü èçîëÿöèîííóþ 
êðûøêó. Èçîëÿöèîííàÿ êðûøêà çàêàçûâàåòñÿ îòäåëüíî. / To connect the load from above, turn the base 180° and use 
an insulation cover. Insulation cover should be ordered separately.

Ðèñóíîê 4 – Ìîíòàæ âåðòèêàëüíûõ ÏÂÐ / Figure 4 – Installation of vertical PVR
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Ðèñóíîê 5 – Ìîíòàæ ãîðèçîíòàëüíûõ ÏÂÐ íà 160 À / Figure 5 – Installation of horizontal PVR for 160 À

① ②
② ①

比例 0.500

③

④

①

②

⑤

1 Снять блок-крышку / Remove the block-cover 2 Снять защитные панели / Remove the protective panels

4 Удалить перегородку / Remove the dividing plate3 Присоединить проводники к основанию / 
Connect the conductors to the base

②

①

5 Установить защитные панели / Install the protective plates 6 Вставить плавкую вставку в блок-крышку.
Установить блок-крышку на основание / Install the fuse-link 
in the block-cover. Install the block-cover on the base

②

③

①

12



1 Снять блок-крышку / Remove the block-cover 2 Снять защитные панели / Remove the protective panels比例 0.200

①

③

①

②

④
②

  2.1 Повернуть на 90° / Turn to 90°
   2.2 Снять панели / Remove panels

3 Установить основание в рабочее положение. 
Присоединить проводники. / Install the base in operation position. 
Connect the conductors.

4 Установить защитные панели / 
Remove the dividing plate Install the protective plates

③④

①

②

③
④

  M10× 17(400 А)

①

③

④   M12× 30(630 А)

  M10× 16(250 А)

⑤

②

②

①

4.2 Повернуть на 90° /
Turn to 90°

4.1 Установить панели / 
Install panels

5 Вставить плавкую вставку в блок-крышку.
Установить блок-крышку на основание./
Install the fuse-link in the block-cover. 
Install the block-cover on the base.

Ðèñóíîê 6 – Ìîíòàæ ãîðèçîíòàëüíûõ ÏÂÐ íà òîêè 250–630 À / Figure 6 – Installation of horizontal 
PVR for 250–630 À currents
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